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ANEXD 7
Orden cronolégice de jos ensaves
Disposiciones Muesitras
de referencia
del Reglemento -
Ensave Cinluran nimero Mursira de correa DUmere
Parraios )3 2 ! 3 1-2 34 58 7a g1
€, 8.2, 83 ..., | Imspeccitn del conjunio ... X
7.1.1, 7.2.1,,
7.22, 131,
732 811, ]
712, 102 ... Enzayos de corrosién en todas las
partes rigidas X
7.2.5, 1%:5.1 ... { Resistencig de la hebilla ... .. ... . X
7.3.3, 16.5.1 ..., Resistemcia del dispositive de ajuste X
7.4, HL5.2 ..., Rosistencia de las plezas de {ija- 3
8.2, 10.3.1, I¢.4... | Resistencis de la correr después *
del acondivionamiente a tempera-
tura e higrometria ambienies ... .. X
B.1.2, 104 ... Control de is anchura de la ¢nrrea. X
83 104 ... Resistancia de Ja correa despids
de acondicionamiento especial ...
b. 4.4
XY
XX
b o8
15683, 729 .. Acondicionamicnic de la hebiila . X X
9, 108, 1075 .. Ensayo dinamice del conjunto ... X x
T.2.4, 10.7 ..connne Ensavo de apertura de la hebilia ... X X

Lo gue se hace piblice para conocimiento general en cum-
plimiento del articule 32 del Decreto 201/1572, de 24 de marzo.

Madrid, 8 de noviembre de 1872 —E! Secretarin genesral Téc-
nico, Earique Thomas de Carranza.

MINISTERIO DE HACIENDA

CIRCULAR numero 690 ds la Direccién Genegral

de Adusnas por la gue se diclan normes o cumpli- |

mentar por las Aduanas en relacitén con los ter-
tificados en los imporicciones, reexporfaciones y
trdnsitos de calé.

1. ANTECEUVENIES

1.1. De acuerdo con las estipulaciones del! Convenic Inter-
racional del Café dei que Espafia es firmonte, las importacio-
nes de dicho producte, procedente de los paises micmbros de
dicho Convenlo, bien directamente, o a iravés de otre pafs im-
portador, asimismo miembro de! Convenio, se ajustaran a lasg
normas contenidas en la presente Circular.

1.2, La relacién de pafses productores miembros de la Or
ganizacién Internacionsl del Café esta contenida on el anexo 1,
en el que igualmente se especifican ios numeros que en clave
corresponden a cada pais,

1.3. Existen otros pafses exportadoras que no son miembros
de la Organizacién Internacional del Café, v a ios cusles estas
disposiciones no son aplicables,

‘2  IurontacioNes. CERTIFICADUS DE ORIGEN

21. Toda exportacion de cefé procedents de eualquier Miom-
‘brg €n cuye - terriforic se baya producide diche cafd ira acom-
patiada de un certificado de origen valldo, de conformidad con
los reglamemos adoptades por el Consejo ¥ expedidc por un
Organisme competente, que serd escogido por ess Miembro
¥ spr:obado por la Orgamizecidn Internacional del Cafsé. Estos
cortificados habran de estar ajustados al meodels oftctal, For-
mularic O {anexo 2!, smitido por el Organismo cortificante del

pals exporiador, ¥ habrén de llevar adheridas unas estampiliaz
de axporlacidén de caféd {ajustadas también a!l modelo oficlall,
cuya suma total equivalge al peso nefo del café verde que el
certificado romprenda, :
2.2. Pars gue esios certificados de origen sean validos ha-
hran de cumplir las siguiontes condiciones: - .
2.2.1. Consighar el nimero clave del pails -y la fecha de las
estampillas gue correspendan al pais de expedicion y al ano
catetern en gue el certificado de origen huava side expedide,
Consignur el namero clave del pucrto espafol de entreda,
con arreglo al Codige gue se cantiene on el anexo ¥ bis,
222  Las estumpilles deberan vealr inulilizadus con un sello
del pais eapdidor. v las cifras gue flguren en agudilas habran
de carresponder.:

— Eyz dos primeras, gl ndémers clave del pafs.

— Las dos segundas. a las Gltimas cifras de los afos de Ia
cempntiz cafetera a gue correspondan.

Fiempla: Campana 1872/73 {2 3).

— lus estampilias ds exportacion de café se emiten on loz
sigubentos valores: 23, 108, 130, 500, 1.000, 1000, 10.000, 30000,
W0 vy 200.000 Rilogramos,

223 Un' certificado sélo serd valido para la cantidad de
café cuyo peso neto corresponda al total de Ias estampillas gue
figuren adhevidas al mismo, admitiéndose solamente una tole-
rancia en més de 24 kilogramos (veinticuatrol,

2.24. La validez del certificade expira a los nueve meses,
contados dezde el filnal del trimestro civil en que haya sido ex-
pedido. La fecha limite de validez hebrd de figurar en la parte
superior derncha del certificado.

2,25 Los setlos y firmas suforizados de la Aduang y del
Orgunismo certificante del pais expedidor figuraran en log Ju-
gares currespondientes indicados en 1a parte A del formulario O,
asi como la feche, Para Fspafia, ¢l Organismo certificante es
el Sindicate Wacional! de Alimentacién y Praoductos Coloniales,
seglin Acuerdo de la Organizacion Internacional del Café, a pra-
puesta de] Ministerio de Asunios Exteriores espanol

3. REIEXPOATACIONES

2.1. De las existencias de café impartado de un pais miem-
bro con los requisitos sefialados en el anterior epigrefe 2, podrén
reclizarsse reexportaciones gue habran de ir smparades con
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un certificads de reexportacion ajustado al formularic R (Ane-

xo nutm. 3, expedide por umr pals miembro de la Organizaciin
Internacional, _

Estos certificades seran emitidos por el Organismo certifi-
cante del pais reexportaedor y havran de lewvar los selics y fir-
mas aviorizados de la Aduana y del Orgénismo cariificants dal
pais oxpedidor, as{ como la fechm, en los lugares correspon-
dientes que figursn indicados en la parte A del forioularic R.

3.2. Estos certificados’ de rpexportacién no precisan lievar
adheridas Ias estampillas & que se refiere el anterior epigrafs 2.1,

4.3. La valider de estos certificados expira a lous seis meses,
contados dasde el final del trimestre c¢ivii en que bayan sido
expedidos. La fecha limite de validez debers figurar en la
parte superior derecha del documento, en ol lugar expresamon-
te indicedo en el formuluno R.

4. TRAWSITO

41, Las cperaciones de transito de café procedentes de pai-
sn: Tnienbros haebrin de estar amparadas por un certificade
de trinsito (on arreglo-al formulario T lanexo mimero 4. La
validez de cotas certificados reguiere gue leven adheridus es-
tampiilas de «Transito de café» por un valor tolal equivalents
al peso neto del cald verde gque figure en el certificado.
bran de cumplir sdemés las sigfientes condiciones:

4.2, Las cstampillas de fransite deberan contener el name-
To Glave gorr: apondxeme al pais en gue ha sidp expedido sl cer-
tificade.

4.3. Estas esmmpillas 5@ expiden on log sigulentes walores:
&, 23, 100, 150, 500, 1,604, 3.004, 10003 ¥ 36000 kilogramos.

4.4, Un certificado de transito solo es valido cuando ia can-
tidad en 6l resehada corresponda al valor de las estampillas
adheridas al mismo, admiténdose una tolerancie en més de
1 kilogramos icuatrol.

4.5 La validez de un certificade de trdnsite expira a los
seis meses, rontados Gesde el final del trimestre civil en que
haya sido expedide. La fécha limite de validez dobsra figurar
en la parte superior derecha del detumento, en el jugar expre-
smnente indicade en el formulario T,

4.8, El seilo ¥ firma autorizada del Orgariismo certificante
del pais expsdidor del certificado. asi como Ia fechs, habrérn de
figurar en los lugares expresamente indicados en ia parte A del
formulario T.

5. TRAMGTACION DE LOS CERTIFICADOS FGlt LAS ADUanas

3.1, Importaciones.

511 El café constituye mercancia reservada al Comercio
de Estedo, por lo que las Heencias de importacion —con IR ex-

cepcién del parrafc 5.13.- tiensn como titular a iz Comisaris.

Cenerai de Abastecimientos y Transpories. Esie Ofganisme tiene
delegadas lks fancienes de importscién, despache aduanero v
distribucion. para las expediciones destinadas a4 ls peninsula e
islas Baleares, en la Asociacitn Fspasola. Sindical de Importa-
dores de Caig, encua.dr&r.!s en ol Sindicato Nacionsl de Alimen-
tacion.

5.1.2. El café¢ para consumo an las islas Canarias es impor-
tado directamente por les torrefactores existentes .en dichas
provinciay insylares. Lo mismo ocurre con el café destinado
al consumo de Ceuta y Meliila,

5.1.3. No obstants, se concedén s determinadas Empresas
regimenes de trafico de perfeccionamienio yue estén auteriza-
das para importar directamente 2l café que destinan a se ul-
terior resxportacion en forma de ¢afé soluble.

5.1.4. A Ia llegada de las expsdiciones a la Aduana, los Im-
portadores citados entregararn’a la misma un original ¥ tres
copias o fotocopias de los certificades que ampares las partidas
de café que se pretende importar,

5.1.5. LA Aduana diligenciari lg parte Bl de los certificados
{formularios &, R o T, segun correspondal, y de las fotocepias.
Esta parte Bi figura a la i2quierde ds! documents baja sl
fiiule Declaracién de las autoridedes aduaneras {Notatlon by
Customs Authority}, ¥ contiene:

— Hombro dal punta de entrada o puerto de descarga.

~— Fecha de ia lagada de la mercancia.

— Firma del funcichario autarizeda para reslizar 1z diligen-
cia y el sello da la Aduana.

Note—~El 'ugar correspondiente a estas dmgenc:as en el for-

mularic & estd sefaladoe en el ariexe 2, dentro del recuadro
da linea discontinug.

Ha-

518, La Aduana devoivers sl impertador el original y dos
do ias fotocopias, consarvande la otra pard fines de mrchivo,

5.8, Beeuportaciones.

5.2.1. lLos cgertificados que amparen las reexporiscionss, in-
chluso las de café sofuble, que realicen desde Espana las Em-
presas thdicadas en el anterior epigrafe 5.1.3., serin ewmitidos
por ¢l Sindizaio Nacional de Alimentavidn, que, come antes ss
dice, constiloye ¢! Orgunismo ceriificante espafiol, en los for-
mularios R, referidos en el anterior epigrafe 3.3. En dichos cer-
tificados figuraran Ins datos correspondientes a la oxpsdicién
y en el extremo inferior deretho de ia parte A} de dicho formu-
lario habra de fizurar el nombre del Sindicato, en su calidad
do Orgunismo certificante, la firma esuforizeds del misme v I
fecha de expedicion, .

5.22. Los reexpedidores entregarin a la Aduana el original
v cuairo copias o fptlocopias del decumento, La Aduana dili-
genciard Ia parte A del origizal v de las coplas que figuran s
Ia izquierda, insertando, en el lugar que se indics, e sello
de la Aduana, la firma autorizada de la misma y 1z fecha de .
la diligencia.

Note —E] rugar correspondiente a estas diligencias en ol for-
mularic B estd seialado en el anexo 3 con linea continua. El
recuadro en linea disconiinue contiene Ies diligencies de la
Aduana cuande el certificedo ampare una 1mport.e.¢zén cngirzw—
da por una reexportacisn de otro pais,

523 La Aduana Gevolverd al reexpedidor et original v tres
copias del certificado, conservando oire pera fineg de archivo,

8. OBRSERVACIONES .

81 La expresion «colocadoe hajo custodis adunnera Seguras
significa que el cafd ha sido celecedo bajo controt directo de
las Autoridades aduaneras del pais, de forma que no puede
salir del area de la turisdiccién de dichas Autoridades sin aufo-
rizacién de lag mismas, .

6.2. Los certificades gue amparen cualqulera de las opera-
clones sefigtadas anterioTments habrin de venir impreses en
doa lenguus; una de las cuales, obligatoriamente, serda la in-
gleza, .

8.3 No sp reguerlran ceriificados para la imporiacion de
mucstras o partidas hasta un maxime de 8¢ kilogrames de peso
netc de café verde o su eguivalente.

Nofo.~—Ls {abis ds equivalencias es la siguiente:

80 kilogruwmos café verds=2504 kilograrmos café tastado.
&) Iumgmmc\‘a cafg verde==12¢ kilogramog café soluble o - -
quide. ) :
¢0 kilogremaos cafd verde—=20 kilogramoee c&fd en cereza.
80 Iilogrames caféd verde=75 Kilogramos café pergamine.

84, NMNo se requerirdn certificados de reexporiacidn para am-
parur la imiportacién de peguefias cantidades de cafs "tostado,
soluble o liguido, exportadas o reexpartadas, de un Mlembro
importador a otro Miembro importador, 2 condicién de que
no excedan de Z52 kilogramos, cuande se trate de ¢afé tostado,
¢ de 100 kilogramos cupndo se trate dé cafd seluble o liquida.

Nots —Los anexos 2,3 ¥ 4 & gue se refierg la presente Circu-
iar han sida publicedos en el «Boletln Ofjcial del Estados ni-
mero 148, do 3@ de junic de 1974, como anexos I, III ¥ 1V, res-
pectivaments (pigings 11088, 1!0‘9‘2 ¥ 11094}

Dios guarde a V.. S. muchos afios.
Madrid, 28 de octubre de 1872.--El Director general Manuel
Garcia Comas.

Sr. Administrador de la Aduana de ..,

ANEXO 1

T
Nrun, clave FPats | Agencis vertificants
et pais |

57 ! Alemania (Repﬁblic& Fe- Camaras de Comercio.

,l-
derall. .
20 Africa Central (Rep&bll‘l{}usse de stabilisation et
ca dei, : de perequetion.

51 Auslratia. Incluye: Papua Papua and New Guines

y Nueva Guinea. i Customs Austrslian De-
i partment of Customs
{ and Excise.
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Nuom. clave Pafls
el oals .
52 CAustria.
i
[ .
53 s Belzica, inchuse  Luxem
i burge.
|
131 D iduiivies,
0z " Birasil,
27 | Burundi,
.
12 Cameran,
54 P Canada,
03 ; Colombia,
a1 , Congo  (Republica Popu- .
lar deil,
24 , Costa de Marfil,
|
|
05 ! Costa Rica.
28 " Chiprs.
i
87 Cha‘cns!‘ovaquia,
25 ahomey,
55 Binamarca.
o7 Dominicena (Republical).
i
08 " Frvador,
82 O Erpulia.
i
;
88 Estados’ Unidos de Amé-
rice,
08 Tl Salvador
10 : Fliopia,
71 Finlandia.
i
88 . | Francia. Incluye: Cuaya-

na Francesa, Guadalu
pe, Marlinica, Reunion
Comores. Nueva Cale-
donia, Polinesia, Terri-
torio de Jos - Afsrs &
Iagae,

CURanbe

Agengin  certificante

Chantbers of Trade and
Commers,

of Couunerce.

In=tituts Boeiiviang del

Cafr.
d o

Insaitete Brastleirg

Cufe,

Oifice des Cultures Induss
trielles du Burundi.
General Superintendance
Company (Tanganykal
Ltd. P. O. Box 2248,
Dar ps Sataam,

Fast, Camurocn: Caisse
de Stabihisation des Prix
du Cafe - Douals.

West Cameroon: West Ca-
mercon Marketing
Board-Victaria.

Deparvtment of  Industey,
Trade and Comarce.

Faderacion Nacional de
Cufuvieras de Colombia,

Service du Comumerce ex.
térreur Brazzgville,

Caisse de Stabilisation et
de Soutien des Prix des
Production Agriceles,

Oficinue del Caufs,

Ministry  of  Conmumarce
and ladustry of the Re-
putlic of Cyprus,

Mezsrg, Kuospol Foroign
Trade Corporalion.

Directiony dasg  Affaires

SCONRDIMIGEes,
Hadvisiministeriels Licen-
shon'or.

Direccion General del Ca-
fe v del Cacuwo, Secro
taris de Agricuitura.

DPepartamento de Cam-
bivs del Banco Cenlral.

Sindirato N a ¢ ional de
Altmentacion v Frorfue
toz Orloniales,

Bucesw af Customs,

Demrtamenio N cionud

del Cafe,

Mational Cofee Board of
Ethicpia,

Customs louse.

Pircotion génirale  des
douanes et droity ind:-
‘rects sy Ministére des
Finarces et des Aifai-
IeS eConamigues.

Nim. clave

© del pais

23

38

fa

1

12

ai

3¢

14

15

99

16

62

70

17

18

[ Pals

Agencia certificante

‘ Cabon.

- Lhana.

Gran ‘Bretada
Unide deh
Hong Kong.

Incluye:

! Guntemala,
!

't (Guinea

1aiil.

i Hoilandu .
E M
. Pfonduras.

india.

Indonesia,

[srael.
halia.

CJawaica.

Japon,

. Kenja.

Lilria.

naigache (Repablica del.
i Mejico.

| MNaruepa,

Nucva Zelanda. Incluye:

Islas Cook, istas Niue,
islas Tekelau,

I Nicntagua.
CNigeria.
H

i
Panam4.

fReino!’

Dhrection des Services
agricoles et Société ga-
bonusise de Développe-
ment rural.

CGhana Cocow Muackeling
Board.

Chambers of Commerce.

Asociacién MNacional del
Café,

Diraction G én érale du
Commerce Extérieur.

Institut Haitien de Pro-
motien du Café pt des
Denrées o Exportuation.

Chambers of Commerce
and Industry.

Insittuio Hondurefio del
Café. .

Las siguierctes Camaras
de Comercio: India, Ma-
harashtra, Cochin, CTah-
cut, Malabar. Madras,
Andhra, Hindustan,
Southern India and Ka.
nara.

The Bombay CThamber of
Commerce and Industry.
tha Indien Merchant's
Chamber and the Man-
zalore Cofee and Pro-
duyce Merchant's Asso-
cigtion,

Directorate of Customs

and Exciso,

Tel - Aviv  Chamber of

Cominerce,

Camers di Commercio [n-
dustria e Agricoltura.

Coffee Industry Bosrd,

Ministry of Internationsl
Trade and Industry.

Caffes Marketing Board
of Kenve.
1he Liberian Produce

Marketing Corpuration.

Service de Contrdle du
Conditicnanement,
det

Institute  Mexicano

Cafe,

The I[mport Commitiee of
the Morwegian Whole-
sale Grocers’ Associu-
tion.

New Zealund Customs
Tlepartimen,

Institute Wi ¢ aragience
del Café.

MNigeria Beoard of Cps-

toras and Excise,

Ministerio de Agricultura -
vy Ganaderia.

TEIETEEE T
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N clave
. del pais ]

i

122
I

30

|

31

28 :

"irortugal. Incluye.

Fals

Agencia certificante

ce e

; Faraguay.

 porg,

Portu
gal Metropolitano, Azo-
res ¥y Madeire, archipié-
lago de Cabo Verde,
Guines Portuguesa, ar-
chiptélaga 45 Sanito To-
mé ¥y Principe, Amgola,
Mozambique, Macao, Ti-
maor.

Ruandms.

] WNim. clave

de! pais

i Fais

Agencig certificente

i
Ministerio de Industiia v
comercio,

Direccion Genern! do Co-
mergializecién, Ministe-
rio de Agticullursa.

inrtitude do Cafe de An-

goia.
Comissfio  Interrlniste-
rial de Café tLisieal.
RepartiyGo P r o vincisl
dos Servicios de Agri-
tultura & Veterinaria
de Caba Verde.
{Praie).
Rrigada de ¥ omento
Agropecuaria.
Delegagds da Inspocio
do Comercie Buncario
(Principel,
Servigos  de
de Timor.
Servigos de
de Moganbigue
rengo Marquesi,
Repartivde Pr o vincial
dox Serviges de Eco-
nomisa de Cuing,
Reparticac P ro vincial
dos Servicos de Eco-
nomia de Macau.

Eoononia

Ecohomia
(Leu-

Office des culiures in-
dustrielles du Rwan-
da.

Genefal Superintenden-
ce {East Africal Com-
pany ltd., P, O. Bex
1288 Mombasa, Kenya,

a2

G4
65

a1

35

26

iwrra Lecna.

S,

P LA,
|
i
Tutizania,

Pz,

i;Trinidsd y Tobage.

Ugsanda.

Vanozuels,

Zulire,

Seneral Superintenden-
ca Company Ltd., P. O,
Box 2248 Dar-es - Sa-
1aam, Tanzania,

Ainjetry of Trade and
Industry.

Chambert of Commerce,

«Hidu= — Offica fiduciai-
re des importateurs
suisses de denrées sli-
mentaires,

Tanganyka Coffee Board.,

Service de contrdle du
conditionnemet des pro-
paits du Teogo.

Ministry of Industry and

Conmmerca.
Cofes Marketing Board
(Ugandal.

Mimsterio de Agriculim
ra y Cria.
a) For Hohuata: Office

du Caléd Robusta Kin-
shasa.
¥or Arabica; Office
des Produita agrico-
les du Kivu-Goma,
(ieneral S u p erinten.
dence Co {East Afri-
cal Ltd. P, Q. Box
1288 Mombasa (Keniya)
Société congolgisp d e
surveilance (Certify-
ing Agency).

bt

ANEXO 1 BIS

NOMERO CLAVE CORUESPONDIENTE A LOS PUERTOS ESPANCOLES

Numera clave Fals Fuartos Numare clave Agencia certificRnte
del ks del puerto
83 Espana. Barcelona, 0 Sisdicate Nacional de Alimentacitn
Tarragona. 2] ¥ Productos Coloniales,
Valencia. [a]
Alicanie. od
Cartagena. [+:1
Maiaga. 08
Algecirus, [+
Cadiz. 08
Sevilla. 7]
Huelva, 10
Vigo. 1%
La Coruda. 12
Gijan. 13
Santander. 14
Bilbao, 15
Pasajes. 16
Madrid. 17
Las Palmas de Gran Canaria. 18
Sante Cruz de Tenerife. 19
Otros. 20
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